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Kiputexti

Eirikur Orn Norddahl, feddur 1978, ber nd dbyrgd 4 bestu tidindum {s-
lenskrar lj60listar frd pvi vid lerdum ad lesa — bokin sem pu hefur { hond-
um hrekkur upp tr sému helvitis gjétunni og verdarlisin skreid 43ur oni
til ad bua sér ®vikvoldio eftir ad hin hafdi trollridid versldinni, gengid ad
4stridunum daudum og sidast sjalfri sér — békin stekkur upp 4 velli i full-
um herklzedum drykkjumanns sem lerdi fag sitt ekki i japanskri fornsld
heldur islensk-ameriskum samtima, stekkur og rekur upp ramakvein 4
idjagreenum 4dur pdglum vollum — par hefst ramakveinid pegar fagurlega
nyskornum Eiriki er brugdid ad poglum, setum sélargeisla svo hann
brotnar i appelsinugulan Bronco, lillabldan himin yfir Noregi en rautt og

svart, rautt og svar t.

Pi skalt lesa upphitt — enginn tti ad reka upp ramakvein pegjandi — ég
mana big ad lesa upphitt ur bokinni jafnvel b6 pu sért enn i békabudinni
eda vid hlidina 4 Eiriki eda 4 leidinni heim og ef békin titrar, titrar { voOv-
unum og { beinum pér, jafnvel eftir ad pi leggur hana nidur og skolar af
bér i badi ..., — N 4 hin ad gera pad?> — eda hef ég pegar sagt of mikid?
A poem should not ... brothzttu 1j60. — Nei! Kvedskapur Eiriks er ekki
brothattur heldur tekur hann bzdi tali, ténum og adhrépunum. Eins og
gotnesk kirkja sem rifur sig upp 4 grunninum, og gengur vid staf, stigur
pungt en stekkur upp og sler i hel pegar sist varir pvi hiin er kit pessi




skepna og sjélfri sér fegin, kalfurinn sem gleymdist inni 4 bas fram 4 sum-
ar — kalfur unidan kanni sem synti yfir Dyrafjord pegar han vildi ekki lata
sldtra sér, fyrsta [j63abokin? Ekki sd blidasta — blédvolgt og organdi er
fyrsta kvikindid ur skauti Nyhils. Fyrir hond ttgefanda og samferdamanna
Eiriks éska ég honum og okkur til hamingju med petta helvitis kvikindi!

Haukur Mdr Helgason -

Forlj6d, grunnténn, pema

Sall Mdsi minn
Fitt eitt skulum vid hafa 4 hreinu, 48ur en lengra er haldia.

Munurinn 4 hagyrdingi og skéldi felst { markmidunum, ekki dtkomunni.
Rétt eins og hausaverkarinn og fiskflakarinn vinna badir med fisk, en ann-
ar byr til hundamat medan hinn gerir mannamat. Ekki pad menn geti ekki
mett sig 4 hundamat, en haldi peir pvi il streitu er eins vist ad fl6tt fari
ad bera 4 slappleika og folva 4 hud. Eg fer ekki { neinar grafgétur med pad
ad ég ber ekki meiri virdingu fyrir hagyringum en hisamalurum (p6 mér
pyki reyndar nokkud mikid til pess koma ad vinna vid a3 brjéta hausa, pad
er eitthvad limskt sjarmerandi).

Degar ég nefni sjélfan mig skald, er ég ad gera tilkall til eilifdarinnar, og
eigi pad ad standa undir sér, verd ég ad standa undir yfirlysingunum. Kem-
ur par til ad auki ad ég vidurkenni enga péstméderniska skripaleiki; ég tla
ad naudga lesendum minum { augntftirnar, og meina pad 6llum ordum.
Ef ég segi: &, ég er ni bara eitthvad svona, en ég yrki. P4 l}ef ég. engzu.'
vantingar til sjilfs min, engar ventingar ad standa undir. Eg skil e'klu
hvernig pad getur verid flotti ad leggja til atlogu vid Ginsberg,. Eliot,
Whitman og Steinarr. Samkeppnin er hvergi hardari, og pad parf einstaka

sal til ad lysa peim stridi 4 hendur.



Eg er aukinheldur haldinn mikilmennskubrjiledi, eins og pu sjalfsagt
veist. Eg held pé ekki ad ég sé svo infisteradur ad ég standist pad ekki, til

lengri tima litid.

Hvorutveggja tel ég lifsnaudsynlegt, ad skrifa af lifrenni bré (og pa gefa 1t
bad sem bitasttt er, ég sé enga dstzdu til ad gefa tt leidindi), og hitt ad
nostra. Nostrid er ad safna i sarpinn. Eignast vitneskju um 23 madur vilji
eitt, pvi pad er betra en annad. Pad er hett vid ad menn gleymi a3 einbeita
sér { greddunni. Peir gleyma pvi lika oft ad sjalft sénf hins 6sjilfrida présa,
Jack Kerouac, hafdi gefid 1t 1500 bladsidna einbeittan dodrant pegar hann
hellti sér i frelsid. Hann hafdi, svo a8 segja, stadid sina pligt, gengid 1 gegn-
um tvo algera skéla: Agadar skriftir, og lifshetti pess sem dkvedur ad lifid
geti vist verid kil. Farid ofani svartholid, og komid it einhverstadar { tém-
‘inu. Skammtafredi, eda eitthvad.

Eg @®tla mér ekki ad vera neinn medaljén. Pad kemur ekki til greina,
hvorki { Berlin né 4 Islandi. Pad er reyndar rangt ad segja ad ég sé i stridi
vid Eliot og Ginsberg, ég 4 miklu heldur { stridi vid Eydilandid og Ylfur. T
stridi vid Timann og vatnid, og Song of the Open Road. Pad er sagt ad

midi madur 4 tunglid, ndi madur harra en skjéti madur beint fram fyrir

sig. Svo er lika ad sagt ad peim mun hzrra sem madur fljigi, peim mun
lengra sé fallid. En jzja, ég byd pa bara uppa pad. Eg skal p4 bara falla og
brenna upp i gufuhvolfinu, eda ef orlogm ztla mér pad hlutskipti, pd skal
ég springa 1 flugtaki. En ég AETLA a3 leggja af stad. Fjandakornid hafi
Pad, ég er lagdur af stad. Andskotinn hafi pad.

' Sidan peysti Egill upp ur sér spyju mikla og gaus i andlit Armédi,
{ augun og nasirnar og i munninn, rann svo ofan um bringuna.

(Egils saga)
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Blétad

*(Nidur érinnar, tvé adskilin 6lik hljéd; léng gronn grenitrén teygd upp
um j6rdina ad norskum lillablium himnj barnslegum eins og

hjalid upp ur landsménnum)

i gerkvoldi stéd Pan { kofanum hjd mér og hlyjadi sér vid eldinn af vér-
um kabyssunnar — ég stokk i nid 4rinnar bvi ég var drukkinn og
leidur 4 st60nudu blédinu { 2dum mér — og ni er Pan stunginn
af, situr sjilfsagt { felum milli trjdnna med flautuna lafand; mill;
lappanna og bidur pess a3 néttin sl4i takt { trén svo strida megi
mér ad nyju.

Verdi dans! verdi séngur! verdi drykkur! Hér er bokka! — verdi bokka! —
bad er bokka, segi ég og veit ekki betur en mér sé gott par sem
ég kléra mér { hvirfilinn kroppa i hamfarir flautuleikarans; Dans,
sdngur, og hér er mey sem tlar a8 leyfa mér ad leggja sig ef ég

) drep mig vi8 brjést hennar enn eina nétt.

A medan vil ég bara vera nidur drinnar, ég vil bara teygja mig upp um
Jordina og brenna i kabyssunni, lata bldsa mér dtum flautuna, og
¢g vil bara lifa ad sj4 morgunsirid! Lifa af ad sj4 morgunsarid.
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... og ordid var Clint

Ollum ad évérum

reid haikan um sveitir

med allt 4 hornum sér,

buin beittum eggjum,

og tok a0 hoggva bragarhaetti
hzgri vinstri.

I minni pokann létu

kynstrin 81l af atémljédum,
héfudstafirnir vegnir med veggjum
bleddu studlum um strjipann.

Kwidlingur einn um 4stina
laugadi hvarma sina,
einmana 4 skitugum bedda
skittur Gt nzturgreida,
lygin var megn og

hann d6 pritt fyrir pad.

Mittugustu ljédabalkar

— jafnvel allsridandi dellur -

lagu at dr sér 10radir,

augljésir, drepnir @ ofani dagsins ai,
jafnvel peim var ekki eirt lifs.

14

Hlidstzdur, andstzdur,
endurtekningar,
merkingarleysur, stufar,
uppskafningar

og lagkirur

stundu i takt vid

gny daudans

pegar hisum reid
japanskur bragarhittur
med krosslagda fztur,
eitt ord yfir annad

af allt ad pvi 6skammfeilinni
Ré.

Sidust féll haikan sjdlf 4 hnén,
rak upp stridskvein,

lyfti svedjunni hatt yfir hofud sér,
og rak sig i gegn.
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ESJAN (med allt 4 hornum sér)

. Snemma morguns pegar drykkjunni lykur skridurdu heim nidur hlidarn-

ar og skjilfandi (hvers konar eiginlega helvitis skild hondlar ekki
nokkurra daga drykkjutir???) — pegar ég meti aftur til vinnu
viku sidar nyrakadur badadur gedklofinn og sofinn kurteis bendi
tdristunum 4 fjall sem fregur Islendingur reisti hér i denn,
nykominn tr fyllerfistir frd Noreg, reisti fjall og reid sjalfum sér
i rassgatid med pvi —

Ekkert gamanmil petta ad ganga upp i mét med bokkurnar 4 bakinu

uppljémadur framkvemdum upp hjalla pessa glada fjalls — Vid
kyldum hvor annan i mesta bréderni, frussudum hvor 4 annan {
mesta bréderni, ultum nidur brekkurnar og ligum halfgritandi
vid fjallsretur 6skrandi 4staryfirlysingar { mesta bréderni — klif-
um ekki fj5ll pvi okkur lidur betur sitjandi en standandi og bein-
linis herfilega gangandi uppimét,

(Robert Bly malist til pess ad karlmenn skeyti skapi sinu 4 j6rdinni en

skilur ekki a8 eigi hoggin ad innihalda merkingu verda pau ad
skella 4 kjpbmmum peirra sem okkur pykir vaenst um — okkur
verdur ad standa 4 sama)

Vindurinn rekur ekki kyrnar heim pad verdum vid ad gera sjﬁlﬁr vindur-

inn rekur 8ldurnar upp bzjarlzkinn gefur landinu gumorren og
hvasir ,Pu litur t eins og réni! Hvad 4 ég ad fara med pig svona

16
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uktil;z;ndl.. Sjélfur treysti ég mér ekki inn4 Kaff Austurstraeti*
skrifar .mfiur bilniduna veifar keyrir aftur heim bad rykur vir
pustrorinu eins og salti ndid 1 sirid,

~ (eftir situr pd og enginn til
a0 keyra pig heim)

Og pér h’au.r eins og Anton Helgi hafi ort pig, kjanalegt ad vera 1j68 en
ekki skdpunarverk vera fjall en ekki malverk viBé.ttubrjélaJﬁ mar
og isaldarbélga 4 kinnbeini landsins — uppi rassgatinu 4 islensk-
um vikingi! strand ti 4 landi!

I

Komdu uppi sveit kysstu bronugrésin og drekktu te tr griéti pvi Stilkur
borgarinnar eru bara gulir sleikipinnar pegar 6l ris og ég ris bara
svona lika stzdilegur 4 feetur med geirvértur { augunum — it af
barm%m sem er yfirgefinn eins og fjéllin — hleyp 1t og sting mér
oni gjétu til ad vera par alltaf nina — kem aldrei aftur — ég nélg-
ast aldrei dyrnar ad kompunni minni 4n pess a3 gnista tSnnum
bess sem vildi sjd endalok neturinnar 6nnur,

Aftur til néttirunnar, sny aftur til nattirunnar og ligg 4 hnjénum eins og
Whitman: di fingerd bléd ydar 6 Nittira pegar tiu sentimetra
htt vatnsfallid glutrar sér milli grjéta — rilla mér upp 4 tvo feet-
ur { svefnpokanum og hoppa samfettur fyrir hornid til ad vera
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viss; vera viss ad ég sé ni einn nema svanirnir og nema bladlisin
og vatnsfallid nema rélegheiturnar og nema grasmadkurinn og
moldin og nema tunglid nema €g.

18

Orgia um vor

-Ljafa ljifa elska, er fagurgalinn berjabrédir blémavinur skrikj og tvitt-tvit
“svif hondum péndum bit greinar af elsku syng 4 haus undir s6dli og tvitt-

......

tvit undir greinunum og tvitt-tvit i mosanum og tvitt-tvit-tvi!!l!! éger gal-

. . inn-galinn med laufgadan sprota i limsstad hanagalinn skyt honum {

moldina og blémgast og sprett svo sdi drypur af blé8um tvill!i!!! ar J610-

inni tvilllllll vaxa galnir fagurgalar med fagurlaga geislabauga ir spansk-
grenu um fingurna tvitt!!!!!! vengi!!!!!! og sofum 61l preytt eftir asnaskap

. 0og amstur sofnum sofum sofid véknum fagurgalnir 4 péndum héndum.

9



[Nafnlaust]

I lithum be
er 1itid hus
1itid hus

litd his.

20

Sendibréf

Systir, sannlega segi ég pér:

Ordin eru eins og englar i h6fdi mér, djoflar og veringjar, sem drepast Gr
teeringu 4 lyklabordinu; ég sakna myrkursins fr bvi i vetur,

Einhver hefur hleypt pérunum lausum nd { vor, bvi bau kastast 1j6d eftir
tjorninni med lappir uppi loft og limina mattlausa { pessari 4st
bessari angan nyrra bléma saman eftir tjérninni fyrir augum mér
alltaf vor p6 langt sé 1i8id 4 sumar,

Engillinn minn, stilkan sem 4 ad vera { parinu minu, eftir tjrninni nid-
ur Hringbraut og uppi rimid mitt, er parna eftir tjérninni og
nidur 'Hringbrautiné en villist einhverstadar 4 leidinni, heldur
sjdlfsagt ad ég sé ekki hér, tli henni sé ekki vorkunn greyinu,
stor szng sem ég sef undir { hda riminu minu brynjadur brikinni
voninni virdingunni minni,

Eg minnist ekki 4 pig, hvernig pu hafir pad eda annad, 4 mér engan
mannasid, hla-hle kannski pegar vi§ hittumst loks { vetur vina,
hla-hlz og let pig vita ad mér pykir vent um pig i skdldinu
minu og hjartanu minu p6 ég vilji kannski heldur gera annad;

) sjadu ég get alls ekki logid!

A ordid ekkert og hlyt ad krefjast kraftaverks! uppljémunar! vanr}a!
Guds! og hamingjum mér til handa! bestu menn vilja meina —
mér er einna sist hlitur { huga — ad allt s¢ mogulegt.
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Heimsendapestin A? lokum hiytur einhver a3 hafa fengid nog, peir ttludu vorid - frekju-

lega og stjérnlaust (eins og beir veru bara ad syna sig) — og klufu
pad i eindir sinar [Kristur reif sig lausan af krossinum, 1ét sér
blzda it 4 kirkjugélfinu, sagdist hafa fengid nég] og sumardag-
urinn fyrsti rann upp med brjalstormum hrid og fjaki, leit ekki
dagsins ljés fyrir 6vedrinu, :

Frostrésir pidna af lendum mér svo leysir nidur leri og ter,

O hve dirrindyrdarlega ddsamlegt ad eiga heim, minn snjétittlingur er
sélskrikja 4 ny! og valhoppandi mig ég 4 s6lnud s6Iblémablémin,
brenni kornfleksgrasid med steekkunargleri svo reyklyktin rekur
burt ir nésum mér fina blauta gladlega hjardlykt vorsins —

heimurinn er gamall sokkur { april, margistoppadur og stokkur
undir fingr,

Nt dansa englar { kornfleksgrasinu. Nu dansar blédugur mannssonur vi3
mannanna born. N dansar hvert dirrindi.

A vorin hugsa ég um a3 drepa gudi, og fa standpinu eins og yfir d4-
semdardapurri draumsnaudri mellu eda stelpu sem er bara ad
bidja um pad (ekki eins og ég sé stfanginn, heldur eins og eitt- |
hvad sé ad mér), |

Verdldin er ljif og ég er ekki sem verstur ogirtur og soginn af sélbléma- |
blémum — veri mér gert ad vera blom, yrdi ég vatnalilja med
froski sem skytur rétum i vatnsbotn og slitnar eins og i bridu- |

myndinni um Pumallinu - audmykt ~ - 1ifi§ snyst um ad syna *
audmykt!
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Skdldatimi

(fyrir nosotros)

Hvad med ad
liggya i riminu
i dag?

Liggja bara med
ternar uppi loft,
og vera ekki

einu sinni skald
i einn dag i dag.

" Tek af mér
sixpensarann
og set’ann 4
nattbordid,
hef ekki ahyggjur
af pvi ad
ég skrifi!

Stérfenglegt!

Mér lidur mikid
betur,

24

Eins og blém ad vori
madur kominn undan
vetri skaldsins!
Madur 4 ny!

Kreppi mig

saman ofani sengina
hjafra mig og
manndzmist,

krulla uppa taslurnar

" (ég er annars med svo

storar ter ad pad verdur ad
teljast meira en litid vafa-
samt ad kalla per taslur)

Og pegar ég velti
mér 4 hina hlidina
dettur mér { hug
hvort pad sé

pess virdi ad vera

ekki skald lengur.

Pad vidurkennist ad
ég hef fjarfest ansi
6teepilega i skildinu minu,

25



keypti fyrir nokkrum drum
hatt fyrir vestan.

Hafdi fyrir pvi ad

finna eina kvistherbergid
i Reykjavik par sem
hvorki er bodid uppd
badadstoou né
internetadgang.

Hef hent 60rum hvorum
sokki, svo ekki geti pad
gerst fyrir tilviljun

ad ég klzdist

tveim samlitum.

Pipan er loksins tilreykt,
og ég stata stoltur af
einhverjum fallegasta
reykingahdsta

nordan Alpafjalla.

Svo lagdist madur i klednad skalda,

stideradi hatta og kipur,
fann sig svo
i hfilegri blondu

26

af Sj6n og Degi Sigurdarsyni,
bléndu sem minnir
merkilega mikid 4
menntskaling ur
vesturbaenum.

(sjalfsagt var petta eitthvad
vanhugsad hji mér)

Eg 4 mér lika fortid

(dokka dokka fortid,

voda sjukar dstarsorgir og
6imunnberanlegar drykkjutarnir).

A, mikil 6skép! Kannski madur
fari bara frammur skéld { dag,
helli uppi Espresso Altura.
Tendri reykelsi

og liti { géda bok.

27



2.lota




[ Nafnlaust] nr. 2

Suma daga er
ekkert ad gera
utan ad mala pakid
4 husinu sinu
rautt ofani

rautt.
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AndStuttur ,Pad er svona:* hin dré

djipt ad sér andann.

Eg var priggja dra, ST Eg hermdi. Hvumsa.

og sat { tréppunum

yfir eldavélinni. ) ,Pad anda allir,“ sagdi hin.
)‘ ,Ef madur hettir ad anda

Mamma hrerdi . deyr madur.

i pottunum, "

pa var hiin enn [ tuttugu ar

hévaxnari en ég . hef ég haldid pvi

og hin var med fyrir sjalfan mig

sitt brint krullad hér. : ad ég dré ekki

andann fyrr en

»Ilvers vegna ertu svona priggja dra.

andstuttur, drengur?

Varstu ad hlaupa

uppi 4 loft?*
»Hvad er andstuttur? spurdi ég.

»Pad er pegar madur 3
andar of hratt, vinur.*

»Hvad er anda> spurdi ég.

32 : 33




Bréoir minn

Nafli, sagdi ég
og lyfti upp nitttreyjunni
svo glytti { gripinn.

Hann ték bakfoll
af hlatn,

lamadur

eitt stundarkorn,
en snarjafnadi
sig strax og
naflinn hvarf
aftur undir
treyjuna.

Nafli, endurték g s

34

[Nafnlaust] nr. 3

Pad lysir innum gluggann minn
koldum sumardegi kastad gegnum
riduna.

Eg sé nidursuduverksmidju

sem f6r 4 hausinn og bérn
ad leika sér.
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Brédir minn (€)

Brédir minn komst { kast vid 16gin,

braut radur i slokkvibil.

Pabbi kom askvadandi inn 4 st6d

beint Gr vinnunni

tok drenginn i fadm sér

og sagdist skyldu sl4 allar 16ggurnar { rot
ef par létu sér nokkurntimann detta { hug
ad angra fjslskylduna aftur.

Stuttu seinna stal ég klambladi ur bokabud
i trausti pess ad pabbi stzdi
vid gefin loford.

36

Békstafstrﬁarhraeasla |

Pegar ég sidan hatti ad borda kj6t
gerdi mamma bara :
meira af medleti

en pabbi sagdi

ad ég yroi ad passa mig

pvi annars gaeti ég

endad { sértriars6fnudi-

eda hlekkjadur

vid kjarnorkuver

eda eitthvad

padan af verra.
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| Nafnlaust] nr. 8 ‘ [Nafnlaust] nr. 9

An pess ad vita pad Mig minnir ad

dn pess ad nokkur vissi pad nema ég | vié hofum alltaf

ld ég 4 niminu sem hin kom undir i stadid saman
medan systir min

|
rey.ndi ad dtskyra ] En pad gzti hafa verid
‘ ﬁ'nr foreldrum’ okkar ! til a8 finna
a0 hin vari med barn { mallanum. ! — biver 5 &5 —

‘1 betri héggstad.
|
|
|
|
|
|
}
|
l
l 39
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Varir skdldsins

(tileinkad Besta Vini Lj6dsins)
Oskrum svo hitt ad yhirgnefi 1j681d!

A0 skaldid pagni
myndlikingin deyi
studlar falli { h6fudstafi
pvi timinn og rimid
eru ekki rétt gerd

(hver hefur rim

fyrir tima og rim?)

Oskrum svo hitt a3 ylirgneefi 1j6818!

Ordin hljéma ekki lengur
eins og ég meini pau;
drukkna { suttungamidi
®ldum af vérum skaldsins
sem yrkir 1j63

eins og hann reiknar

og lesandinn tekur fyrir
nefid pvi hann veit betur
en jatar pad ekki fyrir

nokkrum manni.
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Oskrum svo hitt 28 yfirgnafi 1j60610!

Kérénum svo verkid:

kljafum békmenntafredinginn
i herdar nidur

fleygjum ritstjéranum

fyrir j6nin

og brennum allan
kvedskapinn.

44

Asingareda

Meér er afskaplega mikid nidri fyrir
og er undir pad buinn ad gripa til érprifarida.

Leitid ekki fréunar i [j6dum minum.

Eg krefst pess ad vera tekinn alvarlega.

Rimbaud sagdist hafa misst sveindéminn med hundi.

Sj4id fyrir ykkur striSherdan unglinginn rida hundi: Hundurinn engist
og ylfrar. Honum bledir innanisér, innanisig. Fyrirmyndarnemandinn
Arthur grettir sig pegar hann far pad.

Dyrakldm hreyfir vid f6lki. Vona ég.

En svona { alvéru. Reynid ad sj4 petta fyrir ykkur: Kona ad zla brundi ur
hesti. Petta er 6gedslegt. Eg er ad reyna ad gera ykkur skiljanlegt ad
heimurinn er vidbjédslegur stadur. Folk deyr, og margt peirra fyrir aldur

fram.

Pid erud enn ekki farin ad taka mig alvarlega. Eg er ad hugsa um ad rifa
ur ykkur tunguna og miga nidur kokid 4 ykkur. Pid erud 6gedsleg.
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Pad er skuggszlt bakvid skitinn

Sundurslitnar kedjur af fingurkjikum
purrar bryggjustultur

blekpenni ir gegnheilu tré

og daudur madur i léreftspoka

(hann var 6tukt hvort ed er)

og ég skiira gélf mér til lifsvidurveris.
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Lausaleiksdrulla

— drullan sem fyllti malinn

Vatnid er blautt { dag,
og pad er gédur dagur til a3
brenna silir

kveikja elda.
(Pervert! Pervert!)

P6 vid rifum allan heiminn upp 4 rétunum
og fleygjum 6llu draslinu i ruskid,
bendir einhver fljétlega
4 a0 vatnid sé aftur blautt
(hafi pad nokkrusinni
hzett ad vera blautt).

»

(Pervert!)

Nei annars
brennum ekki silir
kveikjum enga elda
peir loga hvort e er illa
i blaudu vatni.

(Pervert!) . . .
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Gull

& ¢lund og angist og sfund og
annad.

Allt hvad af tekur!
allt hvad af tekur!

Hvar eru pau gullin min kvenna
gullin min gullid mitt

— mitt gudid mitt gaudid mitt?

O minn eri, upp leeri ler

1j68in min, medan pj6din

min, afskipta pjédin min

bandar 4t héndunum

bullid mitt bullid mitt hvar geymist bullid
mitt betur en hér kera kvendi

kona og pj6d.

Og svo herra

yfir fisllunum
fjarskana délunum
djépunum,
Herra!
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Hr6pid herral

Burgeis og p6 og py og
pu 4 spena '
gullsins mins bullsins mins!

Bandarandabybyby — jéji elsku gullid mitt gullid mitt
ég skal geyma gudid pitt

ef pu vilt reisa krossinn minn

hnyta allan l4rvid og parvid

um skdpinn { skdldinu

med gullid i bullinu.
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19du aldar rémantik fyrir
pd sem misstu af henni

— sagan af pvi pegar Jénid slapp
Kysstu mig

segir hann
med augunum.

Kyssa pig

med augunum?

spyr hiin pa.

Hann hikar:

Sko, pad sem ég dvider . ..

Snyr sér:

Strakar,
sjai0i petta!

Hann stendur 4 fetur.

Stigur uppa stol.
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Stingur sinni teskeidinni upp hvora nés.
Hoppar 4 einum feti.

Gerir spilagaldra.

Talar afturabak.

Og setur loks vinstri 16fa i hegri handarkrika skellir
nidur olnboganum svo ir verdur: ,prump“vid mikinn
fégnud vidstaddra.
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Gléran

Af lestarstddvum
4 lestarst6dvum.

(var ég drukkinn?)

Fri einni konu
til annarar.

(pessa linu orti ég ekki — pad var annad skald).

Flytjist madur
buiferlum
milli landa
fyrir stilku
(bara stalku
ekki dstmey)
er viobuid ad
madur finni
aldrei aldrei
aldrei aldrei
aldrei aldrei
aldrei aldrei

aldrei aldrei
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aldrei aldrei
aldrei aldrei
aldrei aftur

gléruna.
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Edda

Fostudag fyrir tveim vikum f6r ég til Reykjavikur. Med mér i flugvélinni
var strakur, vinur hans Vals brédur. Eg snf'kti af honum eld fyrir utan flug-
stddina, svo flugum vid til Reykjavikur. Eg elti hann Gt ar flugvélinni. Ef
ég hefdi haldid dfram ad elta hann { svona riman sélarhring, hefSi ég
kannski lika verid barinn til dauda fyrir utan Spotlight. En ég er si sem
slapp. Ef ég hefdi farid med Mella til Palestinu, er liklegt ad ég hefdi verid
med honum og vid verid handteknir saman. En nei, aftur er ég si sem
slapp. Ef ég hefdi aldrei kynnst Améndu, veeri ég kannski kennari { Afriku.
Ef ég hefdi aldrei hett med henni, veeri ég kannski giftur madur i Texas
med barn 4 leidinni. En, nei, ég er s4, akkirat, ég er hann hinn sem slapp.

Lifid er bara of fullt af svona hlutum til ad petta geta orkad 4 mann sem

1j68. Madur er alltaf i einhverjum svona kringumstedum. A .morgun
kemur Melli heim, og vinur hans Vals verdur grafinn 4 sunnudaginn.
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Astarlj6d

Eg sat flétum beinum
med hond undir kinn
{ lautarttr 4 gélfinu
4t sardinur med
fingrunum

og stiilku 4 hnjdnum

i geirvortum.

Sélin glutradi

sér innum gluggann
minn gronnum
verum taumuim
gullnum um

freknétta hialsakotid hennar

dstmeyjar minnar;

pad var braud ad brjéta
og ég saup ur kaffibolla
dyrsilfrad hvitvin og
bessa stund parna
pessa stund pegar
rauda rauda hérid hennar
nam vid golf.
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Hin kom erlendis a8

langa vegu

til ad borda fiskinn minn
landsins mins med

fingrunum og mér,

hvitvin og snittur;

ég hélt ég elskadi hana

(en madur gleymir svo flj6tt)

og kannski elskadi hin mig lika.

Eg kyssti hana 4 kinnina

strauk henni um vangann

og setti typpid mitt uppi

hana og inni hana, og hin brosti
brosinu sinu blidasta,

eins og fyrir kurteisissakir.

Madur ridur vini sinum

Vegurinn rennur undan mér
og ég renn med ritunni.

Eg er ordinn svo vanur ad fara
a0 mér finnst ég

varla hafa verid

nokkurstadar

lengur.

Eg var varla kominn tt

tir henni { morgun pegar

ég baut af stad

— afkynlifadur, nddi ekki ad pakka -
bad er eitthvad fjari Sréttlatt

vid a0 fd ekki burstadar i sér
tennurnar ad morgni dags.

Og hér er ég mzttur i nytt land

og hér er rita utanum plussklett raudszti
0g hér eru stérar rddur undir landslagid.
Hér er ekki jafn grytt en svei mér pa

ef trén eru ekki fleiri.
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Eg sé ekki neitt fyrir trjitoppum.

Er pad pé hingad sem ég er horfinn?
1 petta skiptid?
Ekki pad ég kvara.

Petta er dgett.

{ ger drakk ég fritt
i morgun svaf ég hjd
og i dag er ég

farinn.
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Ol Konan

Pad er dagrenning { géturzsunum veetlar vatn; ég er atvinnulaus, léttur 4

pvi og ég elska pig med hdr ar pér vafid i naflakuskid — dreg
harid dr flekjunni, set pad upp { mig bit { sundur og gleypi pé
hvorki sé pad gott né pzgilegt,

Hun las aldrei bekur en hann puldi fyrir hana valda kafla og g6d 1j66 -

heilu vagnhléssin af hislestrum — hin sofnadi ekki annars held-
ur 14 andvaka — henni blzddi stundum med augun blémgus;
bleeddi raudsprungnum vakandi glyrnum drafandi svefnblélitud-
um vérum { morgunsirid og pegar eilifdin pirdi augun sist merla
4 kistulokid marargrent og jarOarfararsongvar resktu sig — hin
var ekki feig sjadu til — pegar svartholid féll saman inni kulnadar
taugar nyhilistans, hins nyja sveins — féll par t6mid inni og um
sjlft sig — og pau (témin) gerdu ekki lengur upp vid sig hvenar
kona lifir og kona lifir heldur skelltu glosum framrastu bl6di
Appolons ~ pvi dé nokkru sinni kona? Eg man ekki lengur
hvernig 1j63i8 endar . . .

Og hvad er &g svo vid enda dags? pegar rokid hefur skridid aftur oni

gjafllarhornié og nztur { lestum med konum 4 lendum eru al-
?elmurinn og allt ad rassskella skaldid med fjadurbriskum {
indzlu ~ pad stirnir 4 blémid { hari pér— hunang:érypur hunang
og b dést ekki lengur heldur Lifdir en pér leiddist stundurﬁ og

veltir vid .stemunum i fjrunni hvar skrifad st6d { parann: ,Var
hvad ekki hvenzr hvers virdi*
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Ai0 i lok manadar klyfur fjolhn { herdar nidur med berum handarjadri —
andartak vid andlok og kistan sunkar nidur til helvitis — brennur
vidur brennur! madur brennur! kona! og augnablikid drukknar i
eilifdinni pegar enginn drypur hofdi { sorg dyfir h6fdi { hafid par S o
sem hafid lognar og ruggar; rennur ekki pvi hvergi sést til lands, Heér er protinn dagur. Hér er sidasta ordid i j6dinu sem enginn man

Pad er ekki slemt pad er Gott og Gott og Gott — jafnvel Betra svona hvernig endar. Hér er ég kominn aftur uppur gjallarhorninu.
fyrst 4 morgnana en sidar er ndttar og madur/kona liggur eitt 4

koddanum i nyfallinni hordogg — pvi pad er svo Ljuft ad grita i
myrkrinu pegar madur/kona heyrir ekki handa sinna skil fyrir
skitalyktinni; 2 pad dropar 4 og gérar 6prifid dagstofugélfid —

Pvadur! Bull! Pvzla! Tvatl og 6frjéir spaidémar! Grof? eda Daudi? eda
Eilifd? Ekki ord! Engin ord ad @tlast minna skilninga tima til ad
atta sig . . . Rugl! Lrdi aldrei ad heyra pessi ord utan hugtaka
adal abstraksjona (sé ekki { sjalfum mér hugsun, kem ad landinu
handan svartholsins par er ekkert ég sé ekkert hafi ég nokkru
sinni kunnad pad kann ég bad ekki lengur; erum vid villtir, vin-
ur? bad er margt ad hrzdast en hafdu samt ekki dhyggjur pvi hér
er hvorki ég né pu til a3 gera okkur mein).

ur brjést nidur kvid oni nafla par sem hvildi harid { naflakusk-

inu...

— (hvisladu)

— (deydu)

Sagdist skyldu yrkja mig i srmum pinum og elska mig { lj6dum pykk-
pilsandi stridljédum enda heimsenda bara fyrir mig pegar ég var
hjd pér — (hvisladu, hvislum) — svo blikkadi ég augunum og pu
tokst oni pig typpi og tussur med slef og s®di krampasafa org-
asmiska gledi gleida drusla nidur kinn nidur hoku nidur hals nid-
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